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RE3—T a1 BERE

Mardi 21 mars 13h-14h

Pratiques de classe : mise en commun de I'observation, orientation
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Mardi 21 mars 14h15-15h45

25 principes directeurs pour I’enseignement des langues vivantes

Pierre-Yves Roux (Centre international d'études pédagogiques)



Pour gagner en efficacité, un cours a souvent besoin de respecter certains principes, que ce soit
dans le domaine de la relation pédagogique, de la définition des objectifs, de la gestion du groupe,
de I'animation de la classe ou encore de I'évaluation des compétences.

Cette intervention passera donc en revue 25 de ces principes fondamentaux, qui seront
contextualisés et exemplifiés. Ce sera également I'occasion pour chacun de s’interroger sur ses
pratiques actuelles, de repérer ses points forts mais aussi les domaines dans lesquels il pense qu'il
existe une marge de progression professionnelle. On ne progresse en effet qu’en se connaissant et,
dans cette perspective, un document élaboré spécialement pour le Japon et destiné a

'autoévaluation des enseignants sera présenté et discuté.

Mardi 21 mars 16h-19h30

Elaborer un cours (1)
Christelle Le Calvé (7 YRT4F2 - 73 VEER))
BERF (T7VAT4A4Fa - T3 EHER)

Qu’est-ce que mes étudiants connaissent déja ? Qu’est-ce qu’ils doivent savoir faire et exprimer
a la fin du cours ? Et surtout comment le faire en frangais ? Comment puis-je les aider a
comprendre et pratiquer le vocabulaire dont ils ont besoin pour s’exprimer en francgais et atteindre
I'objectif fixé ?

Voici des questions trés importantes a se poser avant de rentrer dans sa classe. En effet, pour
que tout se déroule au mieux pendant le cours, il faut évidemment bien réfléchir a la préparation de
son cours en amont.

Pendant cette séance et la suivante, nous nous concentrerons sur cette étape de réflexion
avant le cours qui doit vous permettre de mener votre classe le plus efficacement possible et de
vous concentrer sur la gestion de votre groupe une fois le cours commencé.

Nous travaillerons a partir d'une unité de manuel de FLE afin de mettre en pratique notre
réflexion et la préparation d’'une séquence de cours. Nous réfléchirons aussi aux notions d'objectifs,
d'activités et d'exercices. Nous parlerons enfin d'interaction.

Z D séance TIFHBHREDSHT - KBREBZHUVET,

Mercredi 22 mars 9h30 - 11h
Méthodologie(s) pour I'’enseignement du frangais langue étrangére

Pierre-Yves Roux (Centre international d'études pédagogiques)



La didactique des langues étrangéres n’est ni une science exacte ni un domaine figé, mais un
domaine en perpétuelle évolution. Cette évolution prend notamment en compte les avancées de la
recherche dans de nombreux domaines, mais tient aussi compte de I'évolution de la société et des
apprenants, tout en intégrant également les avancées technologiques.

Connaitre le passé pour mieux se situer dans le présent, tel pourrait étre I'objectif de cette
intervention qui proposera un historique des principaux courants méthodologiques de
I'enseignement du frangais langue étrangére depuis le début du XXe siécle. Une découverte active
des différentes méthodologies permettra d’identifier les ruptures mais aussi les continuités d’'un
courant a l'autre, tout en insistant sur le fait que I'approche actuellement pronée n’est qu’une étape

dans une histoire qui n’aura pas de terme.

Mercredi 22 mars 11h15 - 12h45

Comment enseigner la prononciation ?
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Mercredi 22 mars 12h50-13h50, 14h50-16h50

Elaborer un cours (2)
Christelle Le Calvé (FYRT4Fa1 - TS5 VEER)
HRERF (T7YRAT4Fa - T3 0EER)
IRt E (BER2XP)

Qu’est-ce que mes étudiants connaissent déja ? Qu’est-ce qu’ils doivent savoir faire et
exprimer a la fin du cours ? Et surtout comment le faire en frangais ? Comment puis-je les aider a
comprendre et pratiquer le vocabulaire dont ils ont besoin pour s’exprimer en frangais et atteindre

I'objectif fixé ?



Voici des questions trés importantes a se poser avant de rentrer dans sa classe. En effet, pour
que tout se déroule au mieux pendant le cours, il faut évidemment bien réfléchir a la préparation de
son cours en amont.

Pendant ces deux séances, nous nous concentrerons sur cette étape de réflexion avant le
cours qui doit vous permettre de mener votre classe le plus efficacement possible et de vous
concentrer sur la gestion de votre groupe une fois le cours commenceé.

Nous travaillerons a partir d’'une unité de manuel de FLE afin de mettre en pratique notre
réflexion et la préparation d’une séquence de cours. Nous réfléchirons aussi aux notions d'objectifs,
d'activités et d'exercices. Nous parlerons enfin d'interaction.

Z D séance TIEHHEEOSH - LBRELEZLGWVET,

Mercredi 22 mars 14h50-16h50

Comment enseigner la grammaire ?
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Mercredi 22 mars 17h -18h15

Pratiques de classe : préparation (1)
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Mercredi 22 mars 18h30-20h

Motiver pour améliorer I'efficacité de ses cours

Pierre-Yves Roux (Centre international d'études pédagogiques)

Tout enseignant a un jour pu déplorer une motivation insuffisante, voire absente, chez ses
apprenants. Si cette question fait partie des préoccupations récurrente des professeurs, c’est qu’il
existe un indéniable lien entre d’'une part la motivation des apprenants et d’autre part leurs
performances. Mais la motivation et la démotivation sont des phénoménes complexes et les
réponses ne sauraient étre simples. En effet, 'apprenant n’est pas le seul responsable de sa
motivation ou de sa démotivation, et de nombreux éléments peuvent intervenir, dont certains sont
directement ou indirectement liés au comportement de I'enseignant, aux activités proposées ou a
'animation de la classe. La conférence évoquera donc un certain nombre de pistes didactiques,
pédagogiques et comportementales susceptibles de modifier les représentations et les attitudes

des étudiants et de renforcer leur intérét pour ce qui leur est proposé en cours.

Jeudi 23 mars 9h30-10h30
Présentation du CECR
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Jeudi 23 mars 10h45-12h45

Documents authentiques écrits et sonores + Principes pour évaluation

Pierre-Yves Roux (Centre international d'études pédagogiques)

Quelles que soient la qualité et la pertinence des méthodes utilisées durant le cours de frangais
langue étrangére, I'enseignant ressentira souvent le besoin de la compléter, de I'actualiser ou de la
contextualiser en introduisant des documents authentiques, qu’ils soient écrits, sonores,
audiovisuels, etc. C’est aussi le moyen de confronter les apprenants a une langue actuelle et a des
documents susceptibles de maintenir ou de renforcer la motivation des apprenants.

La question du choix de ces documents mais aussi de leur exploitation pédagogique (quels
objectifs et quelles activités) sera abordée sous la forme d’exemples concrets, puis développée a
I'occasion de travaux pratiques durant lesquels les stagiaires seront mis a contribution.

Un moment spécifique sera consacré a la question de I'évaluation des compétences des

étudiants a partir de ces supports.

Jeudi 23 mars 14h15-15h15
Pratiques de classe : préparation (2)
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Jeudi 23 mars 15h30-18h

Elaborer un cours 3 + Pratiques de classe : préparation 3

BREIRX - £0F (3)

AIIEE (EEXF)
HEE (BEZZXF)



CCET.HADERREAA—VLT. WAWALRHEBFEHEZEATEE LIz, TE HZEIZEWT,
BRI EDLSLBRENZEHH>TLESTLEIN,

RET activités 2175 & &, ZMICE>T—FEELLG LD, FEEOREICOZI 2 Z7r—23 Y
DEYILIDOMEIMENSI T ETT, BREDERE L THRELBEEFHZLEDOL S ICEBEITIRTL.
EHTOLFEDLDTLEI N, ZEEZEDLSICTHR—FTESTLELID,

COT7 F)ITIE, BEFRMICHEDBEZA A —2 LAEA S, activites 2175 & EDIETROHELA.
HEZFEOENA, TL—TDHEYE, ZEOSMO LN -G EEEZFT,

Vendredi 24 mars 9h30 —11h

Quelques pistes pour enseigner a partir du texte littéraire

Pierre-Yves Roux (Centre international d'études pédagogiques)

Le texte littéraire est un genre trop rarement utilisé dans les classes de frangais langue
étrangere. Cette absence peut souvent s’expliquer par des appétences de plus en plus utilitaristes,
renforcées par la croyance voulant que ces écrits ne peuvent s’adresser qu'a des étudiants de
niveau avancé. La littérature a pourtant tout son intérét dans les cours de FLE, et ce dés les
premiers niveaux d’apprentissage, mais son utilisation, pour étre motivante et efficace, doit d’'une
part préciser ses objectifs pédagogiques et d’autre part respecter un certain nombre de principes
didactiques. Durant cette intervention, des arguments pour l'intégration de textes littéraires dans
une programmation seront identifiés et des pistes d’exploitation pédagogiques dégagées a partir
d’exemples concrets. Un extrait en prose de Jules Romains et un poéme d’Arthur Rimbaud seront

ainsi présentés et commentés.

Vendredi 24 mars 11h15 —12h

Pratiques de classe : préparation (4)
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Vendredi 24 mars 13h — 16h20, 16h35 - 17h35

Pratique de classe : Présentation / Pratique de classe : Mise en commun
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Pierre-Yves Roux (CIEP)
Christelle Le Calvé (7 YRT4 T3 VEER)
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